MBA-3 BUTTSTOCK WITH 308/7.62 BUFFER ASSEMBLY - MBA-3
CARBINE BUTTSTOCK WI/223/5.56 BUFFER ASSEMBLY BLACK

The MBA-3 adjustable Rifle Buttstock Assembly is a complete kit that includes
everything you need to assemble a carbine buffer system on your .223/5.56 AR
lower. The kit includes an MBA-3 Buttstock that features a 3-Axis Buttplate with
Length-of-Pull adjustment as well as Height and Lateral adjustments, and an
adjustable Cheek Rise in a lightweight, affordable carbine buttstock. Comes
complete with Mil-Spec 6-position carbine Buffer Tube, .223/5.56 Buffer, Buffer
Spring, Latch Plate and Lock Ring. The modular design of the MBA Buttstock
allows you to configure your buttstock to your specific and personal needs. The
MBA features multiple attachment points for a sling, including molded pockets
that will accept Grovtec QD cups, sold separately.

Attributes

Name: MBA-3 CARBINE BUTTSTOCK W/223/5.56 BUFFER ASSEMBLY BLACK
Manufacturer: LUTH-AR

Product no.: 430107631

Mfr. No.: MBA-3K-M

Color: Black

Make: AR-15

Material: Injection-molded Plastic
Style: Adjustable

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 76mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 305mm

UPC: 859992007418

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den MBA3 Butstock mit
308/7.62 Buffer Assembly

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MBA3 Butstocks mit 308/7.62 Buffer Assembly von LUTHAR. Dieser
Leitfaden bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.
Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Uberpriifen Sie das Produkt vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Beachten Sie alle értlichen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit dem Besitz und der Verwendung
von Feuerwaffen und Zubehdr.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behoérden.

Informieren Sie sich regelmaRig Gber Rickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

® Stellen Sie sicher, dass der Butstock sicher und korrekt an Ihrem ARLower montiert ist, bevor Sie das Gewehr

verwenden.

Achten Sie darauf, dass alle Befestigungselemente fest angezogen sind.

Verwenden Sie nur kompatible Puffer und Feder fir Ihr Puffersystem.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen am Produkt zu verhindern.
Tragen Sie geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrillen, wahrend der Installation und Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie alle Komponenten des Sets, um sicherzustellen, dass nichts fehilt.
® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtigen Werkzeuge verfigen (z.B. Schraubenschlissel,
Schraubendreher).

Installation:

Entfernen Sie den alten Butstock, falls vorhanden.

Montieren Sie den MilSpec 6position KarabinerPuffertube an Ihrem ARLower.
Setzen Sie den .223/5.56 Puffer und die Pufferfeder in den Puffertube ein.
Befestigen Sie den MBA3 Butstock sicher am Puffertube.

Stellen Sie die Schafthohe und die Wangenauflage gemaR |hren Préaferenzen ein.

Nutzung:

® Testen Sie die Verstellmdglichkeiten des Butstocks, um sicherzustellen, dass diese ordnungsgeman
funktionieren.

®* Verwenden Sie den SlingBefestigungspunkt nach Bedarf.

® Achten Sie darauf, dass der Butstock wahrend des Gebrauchs stabil bleibt.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den ortlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
Trennen Sie alle Kunststoff und Metallteile, wenn maglich.
Informieren Sie sich tber spezielle Recyclingprogramme in lhrer Néhe.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Hand zu

haben, wenn Sie Unterstlitzung bendtigen.

Bitte bewahren Sie diesen Leitfaden fur zuklnftige Referenz auf. lhre Sicherheit hat fir uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for MBA3 Buttstock with
Buffer Assembly

Introduction

Thank you for choosing the MBA3 Buttstock with Buffer Assembly. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a comfortable and adjustable stock for your .223/5.56 AR lower. It is essential to
follow safety guidelines to ensure proper use and to minimize risks associated with firearm accessories.

General Safety Guidelines

Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the area is clear of people and obstructions before using the firearm.

Use appropriate eye and ear protection while shooting.

Store the MBA3 Buttstock and buffer assembly in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.

Regularly inspect the buttstock and buffer assembly for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the MBA3 Buttstock is compatible with your firearm model.

Avoid using the buttstock with ammunition other than .223/5.56.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for attachments.

Be cautious of the adjustable features; ensure they are locked in place before use to prevent accidental
adjustments.

If you experience any malfunction or unusual behavior during use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.
2.

6.

Gather Required Tools: You will need basic tools such as a screwdriver and possibly a wrench.
Remove Old Buttstock: If replacing an existing buttstock, remove it by unscrewing the buffer tube from the
lower receiver.
Install the Buffer Tube:
® |nsert the MilSpec 6position carbine buffer tube into the lower receiver.
® Secure it tightly to prevent movement.
Assemble the Buffer System:
® |nsert the .223/5.56 buffer and buffer spring into the buffer tube.
® Ensure they are seated correctly.
Attach the MBA3 Buttstock:
® Slide the MBA3 Bulttstock onto the buffer tube.
® Adjust the lengthofpull and ensure the adjustments are locked.
Final Check: Confirm that all components are securely fastened and that the buttstock operates smoothly.

Usage Instructions

Adjust the lengthofpull and cheek rise according to your comfort before using the firearm.
Practice proper shooting stance and grip to ensure stability while using the buttstock.
Regularly check the adjustments during use to ensure they remain secure.

Disposal Instructions



Dispose of the MBAS3 Buttstock and buffer assembly responsibly.

Do not discard in regular household waste.

Check local regulations for proper disposal methods of firearm accessories.

If the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MBA3 Buttstock with Buffer Assembly, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience while using your MBA3
Buttstock with Buffer Assembly. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when handling firearms
and related accessories.



Guide de sécurité pour le MBA3 Buttstock avec
assemblage de buffer .308/7.62 et .223/5.56

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le MBA3 Buttstock avec assemblage de buffer .308/7.62 et .223/5.56. Ce
produit est congu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. Il est
essentiel de suivre ces directives pour assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes formées et compétentes.
Vérifiez que le produit est en bon état avant chaque utilisation.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

Utilisez toujours des protections auditives et oculaires lors de I'utilisation d'armes a feu.
Conservez le produit dans un endroit sec et s(r, a I'abri de I'numidité.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel gqualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Veérifiez que le MBA3 Buttstock est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait affecter la sécurité et la performance.
Utilisez uniguement des buffers et des ressorts compatibles avec le MBA3 Buttstock.

Ne tirez pas avec le produit si vous constatez des signes d'usure ou de dommage.

Assurezvous que le systeme de buffer est correctement ajusté pour éviter tout dysfonctionnement.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

6.

Préparation: Assurezvous d'avoir tous les composants nécessaires : crosse MBA3, tube de buffer, buffer,
ressort, plaque de verrouillage et anneau de verrouillage.

Démonter I'ancien systéme: Si vous remplacez un ancien buttstock, retirezle en suivant les instructions du
fabricant.

Installer le tube de buffer: Insérez le tube de buffer dans le lower AR, en vous assurant qu'il est bien fixé.
Installer le buffer et le ressort: Placez le buffer et le ressort & l'intérieur du tube de buffer.

Fixer la crosse MBA3: Fixez la crosse MBAS3 au tube de buffer en utilisant la plaque de verrouillage et
I'anneau de verrouillage pour sécuriser I'ensemble.

Ajustements: Ajustez la longueur de tir, la hauteur et les réglages latéraux selon vos préférences.

Utilisation

Avant chaque tir, vérifiez que le MBA3 Buttstock est correctement fixé et en bon état.
Adoptez une position stable et sécurisée lors de I'utilisation de I'arme.

Ne tirez pas si vous étes distrait ou si vous n'étes pas dans un environnement sQr.
Aprés utilisation, nettoyez et inspectez le produit pour tout signe d'usure.

Instructions de mise au rebut

Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageres.

Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et des piéces
d'armement.

Si le produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage agréé pour une élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre MBAS3 Buttstock, veuillez consulter un
professionnel qualifié ou le fabricant. Assurezvous de suivre toutes les recommandations de sécurité et de rester
informé des mises a jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de prendre le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MBA3 Buttstock

Introduzione

Grazie per aver scelto il calciolo regolabile MBA3 con assemblaggio del buffer .308/7.62 e .223/5.56. Questa guida
fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto, in conformita con le normative di
sicurezza dei consumatori dell'Unione Europea (EU GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o se hai dubbi sulla sua sicurezza.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle eventuali notifiche di richiamo tramite il sistema Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima dell'uso, assicurati che il calciolo sia correttamente installato sul tuo lower AR .223/5.56.

Non sovraccaricare il calciolo con accessori non approvati.

Utilizza solo parti compatibili e raccomandate dal produttore.

Non modificare il calciolo in modo non autorizzato, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Durante l'uso, mantieni sempre una presa salda e controlla il tuo ambiente per evitare incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del kit, inclusi il calciolo MBAS, il tubo del
buffer, il buffer .223/5.56, la molla del buffer, la piastra di bloccaggio e I'anello di bloccaggio.
2. Montaggio:
® |nserisci il tubo del buffer nel lower AR.
® Fissa il buffer e la molla nel tubo del buffer.
® Attacca la piastra di bloccaggio e I'anello di bloccaggio secondo le istruzioni fornite nel Kit.
® Assicurati che il calciolo sia ben fissato e che tutte le regolazioni siano sicure.
3. Regolazione:
® Regola la lunghezza di trazione del calciolo secondo le tue preferenze.
® Effettua le regolazioni in altezza e laterali per un comfort ottimale.

Uso
Utilizza il calciolo in conformita con le normative locali e le linee guida di sicurezza.

® Controlla regolarmente il calciolo per verificare che tutte le parti siano in buone condizioni.
® Segui le raccomandazioni del produttore per la manutenzione e la pulizia del calciolo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali plastici e metalliche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore
autorizzato o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Grazie per aver scelto il calciolo MBA3. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e soddisfacente del
prodotto.



MBA3 Buttstock with 308/7.62 Buffer Assembly
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

MBAS saadettava kivaarin perakokoonpano on suunniteltu tarjoamaan kayttajalleen mukautettavuutta ja mukavuutta.
Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen kaytdsta. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja oikein kiinnitettyja.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaytat tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Valta tuotteen kayttda liiallisessa lampdotilassa tai kosteudessa.

® Varmista, ettd pera on sdadetty oikein ennen ampumista.

® Al yrita muuttaa tai muokata tuotteen osia ilman asiantuntevaa apua.
® Ole varovainen, kun kasittelet asetta, johon tama pera on asennettu.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana: MBAS3 pera, 6asentoinen karabiinipuskuri putki, .223/5.56
puskuri, puskuri jousi, lukituslevy ja lukitusrenka.

Kiinnita puskuri putki tukevasti peraan.

Aseta puskuri ja puskuri jousi paikoilleen.

Varmista, etta lukituslevy ja lukitusrenka ovat tiukasti kiinni.

Tarkista, etta kaikki osat ovat oikein asennettu ja turvallisia kayttaa.

arLN

Kaytto
® Saada peran pituus ja korkeus henkildkohtaisten mieltymystesi mukaan.

® Kayta olkahihnaa turvallisuuden varmistamiseksi.
® Tarkista saannollisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja ehijia.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisella tavalla.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteys tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina kysymyksia varten.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton
MBAS buttstock kokoonpanolle.



Sakerhetsinstruktioner for MBA3 BUTTSTOCK

Introduktion

Tack for att du valt MBA3 Buttstock med 308/7.62 Buffer Assembly. Denna produkt &r designad for att ge en séker
och effektiv anvandning av ditt karbinbuffertsystem. Vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant
innan du anvander produkten for att sékerstalla en korrekt och séker installation och anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid anvandning av vapen.
Kontrollera att produkten &r korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess tillstand.

Anvand produkten endast med kompatibla AR15lower och buffertsystem.
Folj alltid lokala lagar och regler for vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MBA3 Buttstock:

Ta bort den gamla buttstocken fran ditt AR15lower.

Fast den nya MBA3 Buttstocken péa buffertuben.

Se till att alla skruvar och las &r ordentligt atdragna.

Justera langden pa kolven och Kindstddet enligt din komfort.

2. Anvandning:
® Kontrollera att kolven &r i Iast lage innan du anvander vapnet.

® Justera kolvens langd och hojd for att passa din kroppstyp.
* Anvand de inbyggda fastpunkterna for att fiasta ett balte om s& 6nskas.

Avfallshantering

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten.
® Om produkten ar defekt eller skadad, se till att den inte kan anvandas av andra.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For mer information och support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Kontrollera alltid att du har den
senaste informationen och folj séakerhetsriktlinjerna noggrant.

Tack for att du anvander MBA3 Buttstock. Din sakerhet ar var hdgsta prioritet.



